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Cher client,

La société KS Tools vous remercie pour la confiance que vous lui avez accordée en achetant ce produit. Vous
trouverez dans ce guide toutes les informations nécessaires a la sécurité et la bonne utilisation du produit. Merci
de bien vouloir en prendre connaissance et lire les instructions avant toute utilisation. Il est nécessaire de
stocker cette notice d’utilisation dans un lieu sir et a portée de main afin qu’elle puisse étre lue a tout moment.
Conservez cette notice pour vous assister dans vos futures utilisations. Le fabricant n’est pas tenu responsable
des blessures qui peuvent étre engendrées par une mauvaise utilisation de I'appareil.

1. Consignes générales de sécurité

AVERTISSEMENT ! Veillez a respecter les regles de santé et de sécurité, les réglementations locales et les pratiques
générales de |'atelier lors de I'utilisation de cet équipement.

AVERTISSEMENT ! Débrancher I'alimentation en air avant de changer les ventouses, d'effectuer I'entretien ou de procéder
a toute opération de maintenance.

v Maintenir le débosseleur en bon état (faire appel a un agent de service agréé). Avant chaque utilisation, vérifier I'état
de I'outil. Si un composant est usé ou endommagé, le remplacer immédiatement. N'utiliser que des pieces d'origine. Les
pieces non autorisées peuvent étre dangereuses et annulent la garantie.

X NE PAS utiliser le débosseleur si des pieces sont endommagées ou manquantes, car cela peut entrainer une défaillance
et/ou des blessures.

v Utiliser I'appareil dans une zone de travail appropriée. Garder la zone libre de tout matériau non apparenté et s'assurer
qu'il y ait un éclairage adéquat.

AVERTISSEMENT ! Portez toujours une protection approuvée pour les yeux (ou le visage) et les mains lorsque vous utilisez
le débosseleur.

Vv Enlever les vétements mal ajustés, les cravates, les montres, les bagues, les autres bijoux laches et contenir et/ou
attacher les cheveux longs.

v Tenir le tuyau d'air a I'écart de la chaleur, de I'huile et des bords tranchants. Vérifier I'usure du tuyau d'air avant chaque
utilisation et s'assurer que tous les raccords sont bien fixés.

AVERTISSEMENT ! Veiller a ce que la pression d'air correcte soit maintenue et ne soit pas dépassée. La pression de travail
est de 90 psi.

X NE PAS essayer de fixer la ventouse sur une personne, sous peine de graves contusions et/ou de dommages aux organes
internes.

X NE PAS placer les fixations du tuyau d'air prés de votre visage et ne pas les diriger vers d'autres personnes ou animaux.
X NE PAS diriger I'air du tuyau d'air vers soi ou vers d'autres personnes.

X NE PAS porter le débosseleur par le bout, ni arracher le tuyau de I'alimentation en air.

v Maintenir un équilibre et une assise correcte.

X NE PAS dépasser les bras, s'assurer que le sol n'est pas glissant, porter des chaussures antidérapantes.

Vv Tenir les enfants et les personnes non autorisées a |'écart de la zone de travail.

v S'assurer que la piéce est bien fixée avant d'utiliser le débosseleur.

X NE PAS utiliser le débosseleur lorsque vous étes fatigué ou sous I'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments
intoxicants.

X NE PAS nettoyer les ventouses avec des solvants ou d'autres produits chimiques agressifs.

X NE PAS utiliser I'appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, débrancher I'alimentation en air, remettre les pieces dans la mallette et la ranger dans un endroit
sdr, sec et a I'abri des enfants.



O

2. Description

La ventouse a air comprimé maintient fermement le panneau tandis que le marteau est utilisé pour éliminer les bosses
et les dépressions sans endommager la surface de la peinture.
Idéal pour le remodelage initial du panneau.

3. Utilisation

3.1.Assurez-vous que le panneau a travailler est sec, propre et exempt de graisse.

3.2.Sélectionnez la ventouse de taille appropriée et vissez-la sur le marteau débosseleur, puis retirez le carter de
protection de la ventouse. Veillez a ce que le robinet soit en position "Off" (90° par rapport a la poignée).
Connectez le marteau a une conduite d'air avec une pression d'alimentation nominale appropriée - entre 72psi
et 116psi (la pression de travail est de 90psi).

3.3.Positionnez la ventouse sur la bosse et appuyez-la doucement sur le panneau de la carrosserie.

3.4.0uvrez la vanne d'air, la ventouse formera un vide, la fixant fermement au panneau de la carrosserie.

3.5.A l'aide du marteau, retirez la bosse. N'appliquez pas de force excessive.

3.6. Lorsque vous avez terminé, fermez la vanne d'air et retirez le marteau du panneau de la carrosserie.

3.7.Débranchez I'alimentation en air, retirez la ventouse et remettez en place le carter de protection. Remettez toutes
les pieces dans la mallette et rangez-la dans un endroit s(r, sec et a I'abri des enfants.

3.8.1l est également possible de souder une bande de fil métallique ondulée sur le panneau, puis d'utiliser le crochet
avec le marteau pour retirer une bosse.
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4. Maintenance

4.1. Vérifiez régulierement I'état des ventouses ; si elles sont endommagées, remplacez-les en utilisant uniquement
des pieces d'origine.
4.2. Maintenez toujours les ventouses propres et exemptes d'huile et de graisse.
Nettoyez-les régulierement avec un produit non agressif.
4.3.  Afin de préserver I'élasticité des ventouses, ne pas les exposer au soleil pendant une période prolongée.
4.4. Maintenir I'outil dans un état propre et utilisable, en utilisant un chiffon légerement humide pour le nettoyer.

STOCKAGE - Nettoyez les surfaces externes de I'outil avec un chiffon propre et sec avant de le ranger. Rangez ensuite
I'outil a I'intérieur et hors de portée des enfants.

RECYCLAGE - Si I'outil est trop endommagé pour étre utilisé, le jeter dans un bac de recyclage.
Ne jamais le jeter dans le feu.

DONNEES TECHNIQUES

Pression max. : 150 psi

Raccord d’air: 1/4” — 18 NPT

Force de traction : 114 kg

Consommation d’air moyenne : 56 L / min
Ventouses : 75 mm, 100 mm, 125 mm
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